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A WARNING!

CHOKING HAZARD. Small parts. Not suitable for children under 36 months of age.

The product must be assembled by an adult.

Possible hazard description, e.g. in unassembled state, contents contain dangerous sharp points, so keep out of reach

children.

Keep plastic covers and bags away from children to prevent choking and danger. For household use only.

Keep this manual for future use.

DE - WARNUNG!

ERSTICKUNGSGEFAHR. Kleine Teile. Nicht geeignet fur Kinder unter 36 Monaten.

Das Produkt muss von einem Erwachsenen zusammengebaut werden.

Maogliche Gefahrenbeschreibung, z.B. im unmontierten Zustand enthélt der Inhalt
gefahrliche scharfe Spitzen, daher auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Halten Sie Plastikdeckel und -beutel von Kindern fern, um Erstickungsgefahr zu vermei-
den. Nur fiir den Hausgebrauch.

Bewahren Sie diese Anleitung zum spéateren Gebrauch auf.

NL - WAARSCHUWING!

VERSTIKKINGSGEVAAR. Kleine onderdelen. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36
maanden.

Het product moet door een volwassene worden gemonteerd.

Mogelijke gevarenbeschrijving, bijvoorbeeld in niet gemonteerde staat bevat de
inhoud gevaarlijke scherpe punten, dus buiten het bereik van kinderen houden.
Houd plastic hoezen en zakken uit de buurt van kinderen om verstikking en gevaar te
voorkomen. Alleen voor huishoudelijk gebruik.

Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik.

FR- AVERTISSEMENT !

RISQUE D'ETOUFFEMENT. Petites piéces. Ne convient pas aux enfants de moins de 36
mois.

Le produit doit étre assemblé par un adulte.

Description des risques possibles, par exemple, si le produit n'est pas assemblé, il con-
tient des pointes acérées dangereuses ; il faut donc le tenir hors de portée des enfants.
Tenir les couvercles et les sacs en plastique hors de portée des enfants pour éviter tout
risque d'étouffement et de danger. Pour un usage domestique uniquement.
Conservez ce manuel pour un usage ultérieur.

ES - iATENCION!

PELIGRO DE ASFIXIA. Piezas pequenas. No apto para niflos menores de 36 meses.

El producto debe ser montado por un adulto.

Descripcion de posibles peligros, por ejemplo, en estado desarmado el contenido
contiene puntas afiladas peligrosas, por lo que debe mantenerse fuera del alcance de
los nifios.

Mantenga las fundas y bolsas de plastico fuera del alcance de los nifios para evitar
asfixia y peligro. Sélo para uso doméstico.

Conserve este manual para uso futuro.

IT - ATTENZIONE!

PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. Piccole parti. Non adatto a bambini di eta inferiore a
36 mesi.

Il prodotto deve essere assemblato da un adulto.

Descrizione dei possibili pericoli, ad es. in condizioni non assemblate il contenuto con-
tiene pericolose punte taglienti, quindi tenere fuori dalla portata dei bambini.

Tenere i coperchi e i sacchetti di plastica lontano dalla portata dei bambini per evitare il
rischio di soffocamento. Solo per uso domestico.

Conservare questo manuale per uso futuro.

CS - VAROVANI!

NEBEZPECI UDUSENI. Malé ¢asti. Nevhodné pro déti mladsi 36 mésicd.

Vyrobek musi sestavit dospéla osoba.

Popis mozného nebezpeci, napf. v neslozeném stavu obsahuje obsah nebezpecné ostré
hroty, proto jej uchovavejte mimo dosah déti.

Plastové obaly a sacky uchovavejte mimo dosah déti, abyste zabranili uduseni a nebez-
peci. Pouze pro domaci pouziti.

Tento navod si uschovejte pro budouci pouziti.

PL - OSTRZEZENIE!

RYZYKO ZADEAWIENIA. Mate czesci. Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 36
miesiecy.

Produkt musi by¢ montowany przez osobe dorosta.

Opis mozliwego zagrozenia, np. w stanie niezmontowanym zawarto$¢ zawiera niebez-
pieczne ostre elementy, dlatego nalezy przechowywac jg poza zasiegiem dzieci.
Plastikowe ostony i torby nalezy przechowywac z dala od dzieci, aby zapobiec zadfawie-
niu i zagrozeniu. Wyfacznie do uzytku domowego.

Niniejsza instrukcje nalezy zachowac do wykorzystania w przysztosci.
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SK - VAROVANIE!

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. Malé ¢asti. Nevhodné pre deti mladsie ako 36 mesiacov.
Vyrobok musi zostavit dospelad osoba.

Popis mozného nebezpecenstva, napr. v nezmontovanom stave obsah obsahuje nebez-
pecné ostré hroty, preto ho uchovavajte mimo dosahu deti.

Plastové kryty a vreckd uchovévajte mimo dosahu deti, aby ste zabranili zaduseniu a
nebezpecenstvu. Len na doméce poutzitie.

Tento navod na obsluhu si uschovajte pre budtce pouzitie.

HU - FIGYELEM!

FULLADASVESZELY. Apré alkatrészek. Nem alkalmas 36 hénaposnal fiatalabb gyerme-
kek szamara.

A terméket feln6ttnek kell 6sszeszerelnie.

Lehetséges veszély leirasa, pl. sszeszereletlen allapotban a tartalom veszélyes éles
hegyeket tartalmaz, ezért gyermekek elél elzérva tartando.

Tartsa a mlianyag fedeleket és zacskokat a gyermekektdl tavol a fulladas és a veszély
megel6zése érdekében. Kizérdlag haztartasi hasznalatra.

Orizze meg ezt a hasznalati Gtmutatét késébbi hasznalatra.

DA - ADVARSEL!

FARE FOR KVALNING. Sma dele. Ikke egnet til barn under 36 maneder.

Produktet skal samles af en voksen.

Mulig farebeskrivelse, f.eks. i usamlet tilstand indeholder indholdet farlige skarpe punk-
ter, sa hold det uden for berns raekkevidde.

Hold plastikdaeksler og poser veek fra bern for at forhindre kvaelning og fare. Kun til brug
i hjemmet.

Opbevar denne manual til fremtidig brug.

SE - VARNING!

RISK FOR KVAVNING. Sma delar. Ej Iamplig fér barn under 36 ménader.

Produkten méste monteras av en vuxen.

Beskrivning av mojlig fara, t.ex. i omonterat skick innehaller innehallet farliga vassa
punkter, sa hall den utom rackhall for barn.

Hall plasthéljen och pasar borta fran barn for att forhindra kvavning och fara. Endast for
hushallsbruk.

Spara denna bruksanvisning for framtida bruk.

NO - ADVARSEL!

FARE FOR KVELNING. Sma deler. Ikke egnet for barn under 36 maneder.

Produktet ma monteres av en voksen.

Mulig farebeskrivelse, f.eks. i umontert tilstand inneholder innholdet farlige skarpe
spisser, sa hold det utilgjengelig for barn.

Oppbevar plastdeksler og poser utilgjengelig for barn for @ unnga kvelningsfare. Kun til
bruk i hjemmet.

Ta vare pa denne bruksanvisningen for fremtidig bruk.

EL - MTPOEIAOMOIHZH!

KINAYNOZX MNITMOY. Mikpd pépn. AKatdAANAo yia matdid KAtw Twv 36 pnvav.

To mpoidv mpémel va cUVOPHONOYEITAL Ao €vav eVAAIKA.

MBavr meptypagn KivdUVoU, T.X. O€ Un CLUVAPHOANOYNHEVN KATAOTAON Ta TEPLEXOUEVA
TIEPIEXOLV EMIKIVOLVA AXUNPA ONMEIQ, Y auTO KPaTHOTE Ta Hakptd and maidid.
KpatrioTe Ta mMAaoTIKA KAAUUATA KAl TIG GOKOUAEG HaKpLd amod ta maidid yia va
ATTOPUYETE TOV TIVIYHO Kal Tov Kivouvo. Movo yia olKlakn xprion.

Dulate auto To eyxelpidio yia peAovTikn xprion.
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NL Nederlands
Inleiding

Gefeliciteerd met uw aankoop van een AXI schommelbank van
teakhout.

AXI ontwerpt duurzame en veilige producten die jarenlang tuin-
plezier bieden.

Neem bij vragen of problemen contact op met uw dealer of
klantenservice.

Veiligheid
e  Gebruik alleen op een vlakke, stabiele ondergrond.

e  Controleer regelmatig de kettingen, bouten en verbin-
dingen.

e  Gebruik de bank uitsluitend om op te zitten of rustig te
schommelen.

e Laatkinderen alleen schommelen onder toezicht van
een volwassene.

e  Gebruik niet bij harde wind of storm.

e  Voorkom kantelen of botsingen met obstakels.

Gebruik

e Zorg dat de schommelbank stevig is gemonteerd of
goed hangt.

e  Schommel rustig en gelijkmatig.

e  Controleer regelmatig op slijtage of loszittende onder-
delen.

Onderhoud van Teakhout

Teakhout is een weerbestendig hardhout met natuurlijke olie.
Door zon en regen verkleurt teak van goudbruin naar zilvergrijs
- dit is normaal en heeft geen invloed op de kwaliteit.

Reiniging

e Maak het hout 1 a 2 keer per jaar schoon met lauw water
en milde zeep.

e  Gebruik geen hogedrukreiniger of schuurmiddelen.
e Laat goed drogen voor gebruik.
Behandeling

e Wilt u de originele kleur behouden?
X Behandel 1 a 2 keer per jaar met teakolie of teak sealer.

e Breng aan op schoon, droog hout en verwijder overtollige
olie.

Weerbescherming

o Dek af met een ademende hoes of plaats onder een
afdak in de winter.

e Laat niet langdurig in water staan.
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Waarschuwingen
e Niet staan of springen op de bank.
e  Controleer bevestigingen regelmatig.

e  Stop gebruik bij zichtbare schade of scheuren.

Let op!
Ondanks zorgvuldige controle van de documenten kunnen wij niet
aansprakelijk worden gesteld voor druk- en schrijffouten.

GB English
Introduction

Congratulations on purchasing your AXI Teak Garden Swing
Bench.

AXI designs durable and safe products to provide years of outdoor
comfort.

For questions or support, please contact your dealer or customer
service.

Safety
e Useonlyon aflat and stable surface.
e Check chains, bolts, and joints regularly.
e Use only for sitting and gentle swinging.
e  Children may use only under adult supervision.
e Do not use in strong wind or storms.

e  Avoid contact with walls or obstacles while swinging.

Use
e Ensure the bench is securely mounted or properly hung.
e Swing gently and evenly.

e Inspect regularly for wear or loose parts.

Teak Wood Maintenance

Teak is a natural, weather-resistant hardwood containing natural
oils.

Over time, it will age from golden brown to silver-grey — a nor-
mal process that doesn't affect durability.

Cleaning:
e  (lean once or twice a year with mild soap and water.
e Do not use high-pressure cleaners or abrasives.
e Letdry completely before use.

Treatment:

e To keep its original color, apply teak oil or sealer 1-2
times per year.

e Apply to clean, dry wood and remove excess oil.
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Weather Protection:

e  Cover with a breathable cover or store under shelter in
winter.

e Avoid standing water on or under the bench.

Warnings
e Do not stand or jump on the bench.
e  Check fasteners regularly.

e  Stop using if damage or cracks appear.

Note!
Despite careful review, we cannot be held responsible for printing or
typing errors.

DE Deutsch
Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihrer AXI Schaukelbank aus
Teakholz.

AXI entwickelt langlebige und sichere Produkte fiir viele Jahre Gar-
tengenuss.

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder den Kunden-
dienst.

Sicherheit
e Nur auf ebenem, stabilem Untergrund verwenden.

e  Ketten, Schrauben und Verbindungen regelmagig
tiberpriifen.

e  Nur zum Sitzen und sanften Schaukeln verwenden.

o  Kinder diirfen nur unter Aufsicht eines Erwachsenen
schaukeln.

e  Nicht bei starkem Wind oder Sturm verwenden.

e Abstand zu Wanden und Hindernissen halten.

Verwendung

e Achten Sie darauf, dass die Bank sicher montiert oder
aufgehangt ist.

e  Sanft und gleichméaBig schaukeln.

e RegelmaBig auf Verschleil und lose Teile priifen.

Pflege von Teakholz

Teakholz ist ein wetterbestandiges Hartholz mit natiirlichen Olen.
Mit der Zeit verandert sich die Farbe von goldbraun zu sil-
bergrau - ein natiirlicher Prozess ohne Qualitatsverlust.

Reinigung:

e  Ein- bis zweimal jahrlich mit milder Seife und Wasser
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reinigen.

e  Keine Hochdruckreiniger oder Scheuermittel verwen-
den.

e Vor Gebrauch gut trocknen lassen.
Behandlung:

e  Zur Farberhaltung Teakol oder Versiegelung 1-2 Mal pro
Jahr auftragen.

e  Nur auf sauberem, trockenem Holz anwenden und
Uberschussiges Ol entfernen.

Wetterschutz:

e Mit atmungsaktiver Abdeckung schiitzen oder im Win-
ter unterstellen.

e  Stauendes Wasser vermeiden.

Warnungen
e Nicht auf der Bank stehen oder springen.
o Befestigungen regelmaBig kontrollieren.

e Beisichtbaren Schaden nicht weiter verwenden.

Achtung!
Trotz sorgfaltiger Kontrolle Gibernehmen wir keine Haftung fur
Druck- oder Schreibfehler.

FR Francais
Introduction

Félicitations pour I'achat de votre banc balangoire AXI en teck.
AXI concoit des produits sdrs et durables pour de nombreuses an-
nées de détente en plein air.

En cas de question, contactez votre revendeur ou le service client.

Sécurité
e  Utiliser uniquement sur une surface plane et stable.
e  Vérifiez réguliérement les chaines, les vis et les fixations.

e  Utiliser uniquement pour s’asseoir et se balancer
doucement.

e Les enfants doivent étre sous la surveillance d’un adul-
te.

e Ne pas utiliser par vent fort ou en cas de tempéte.

e Evitez tout contact avec les murs ou obstacles.

Utilisation

e Assurez-vous que le banc est solidement fixé ou suspen-
du.

e Balancez-vous lentement et réguliérement.
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e  Controlez réguliéerement 'usure et les pieces desserrées.

Entretien du Teck

Le teck est un bois dur naturellement résistant aux intempéries.
Avec le temps, il passe du brun doré au gris argenté — un proces-
sus normal sans impact sur la qualité.

Nettoyage:
e Nettoyez 1 a 2 fois par an avec de I'eau et du savon doux.

e N'utilisez pas de nettoyeur haute pression ni de
produits abrasifs.

e  Laissez bien sécher avant utilisation.
Traitement :

e Pour conserver la couleur : appliquez huile ou scellant
pour teck 1 a 2 fois par an.

e Appliquez sur du bois propre et sec, puis retirez I'excédent.

Protection:

e Couvrez avec une housse respirante ou rangez sous abri
en hiver.

e  Fvitez I'eau stagnante.

Avertissements
e Ne pas se tenir debout ou sauter sur le banc.
e  Vérifiez les fixations régulierement.

e  Arrétez l'utilisation en cas de dommages visibles.

Attention!
Malgré un contréle minutieux, nous ne pouvons étre tenus respons-
ables des erreurs d'impression ou de rédaction.

es Espafolintroduccion

Felicidades por la compra de su banco columpio AXI de madera de

teca.

AXl disefia productos seguros y duraderos para disfrutar muchos
anos al aire libre.

Para consultas o asistencia, contacte con su distribuidor o servicio
de atencién al cliente.

Seguridad
e Use solo sobre una superficie plana y estable.
e  Revise regularmente las cadenas, tornillos y uniones.

e  Uselo inicamente para sentarse y balancearse suave-
mente.

e Los ninos deben usarlo bajo la supervision de un adul-
to.

e No usar con viento fuerte o tormenta.
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e  Evite golpear paredes u objetos cercanos.

Uso

e Asegurese de que el banco esté firmemente montado o
colgado.

e Balancee suavemente y de manera uniforme.

e  Revise con frecuencia el desgaste y las piezas sueltas.

Mantenimiento de la Teca

La teca es una madera natural resistente a la intemperie.
Con el tiempo cambia de marréon dorado a gris plateado, lo cual
es normal y no afecta su calidad.

Limpieza:
e Limpie 102 veces al afio con agua y jabdn suave.
e No use limpiadores a presion ni productos abrasivos.
e Deje secar completamente antes de usar.

Tratamiento:

e  Para mantener el color original, aplique aceite o sellador
de teca 1-2 veces al afto.

e Apliquelo sobre madera limpia y seca, y retire el exceso.
Proteccion:

e  Cubralo con una funda transpirable o guardelo bajo
techo en invierno.

e  Evite el agua estancada.

Advertencias
e No pararse ni saltar sobre el banco.
o  Verifique las fijaciones con frecuencia.

e Deje de usarlo si hay dafos visibles.

jAtencion!
A pesar de una revision cuidadosa, no nos hacemos responsables de
errores de impresién o redaccién.

1T Italiano
Introduzione

Congratulazioni per I'acquisto della vostra panchina a dondolo AXI
in teak.

AXI progetta prodotti sicuri e durevoli per anni di relax all'aperto.
Per domande o assistenza, contattate il vostro rivenditore o il
servizio clienti.

Sicurezza

e Usare solo su superfici piane e stabili.
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e  Usare solo per sedersi e dondolarsi dolcemente.

e | bambini devono essere sotto la supervisione di un
adulto.

e Non usare in caso di vento forte o tempesta.

e  Evitare urti con muri o ostacoli.

Uso
e Assicurarsi che la panchina sia ben fissata o sospesa.
e Dondolarsi lentamente e in modo uniforme.

e Verificare regolarmente eventuali usure o parti allentate.

Manutenzione del Teak

Il teak & un legno duro naturale resistente agli agenti atmosferici.
Col tempo passa dal marrone dorato al grigio argento — un pro-
cesso naturale che non compromette la qualita.

Pulizia:
e  Pulire 1-2 volte I'anno con acqua e sapone neutro.
e Non usare idropulitrici o prodotti abrasivi.
e lasciare asciugare completamente prima dell'uso.
Trattamento:

e  Per mantenere il colore originale, applicare olio o sigillan-
te per teak 1-2 volte I'anno.

e Applicare su legno pulito e asciutto, eliminando l'eccesso.
Protezione:

e  Coprire con un telo traspirante o riporre sotto una tet-
toia in inverno.

e  Evitare 'acqua stagnante.

Avvertenze
e Non stare in piedi o saltare sulla panchina.
e  Controllare regolarmente le fissazioni.

e Sospendere l'uso in caso di danni visibili.

Attenzione!
Nonostante un‘attenta revisione, non siamo responsabili per errori
di stampa o di scrittura.

cz Cestina
Uvod

Gratulujeme vam k zakoupeni zavésné lavice AXI z tykového die-
va.

AXI vyrabi bezpecné a odolné vyrobky, které pfinaseji roky pohodli
na vasi zahradé.

V ptipadé dotazd kontaktujte svého prodejce nebo zdkaznicky ser-
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Controllare regolarmente catene, bulloni e collegamenti.

vis.

Bezpecnost
e  Pouzivejte pouze na rovném a stabilnim povrchu.
e  Pravidelné kontrolujte fetézy, Srouby a spoje.
e  Pouzivejte pouze k sezeni a jemnému houpani.
e  Déti smi pouzivat pouze pod dohledem dospélych.
e Nepouzivejte pfi silném vétru nebo bouice.

e  Zabrante kontaktu se sténami a prekazkami.

Pouziti

e Ujistéte se, Ze lavice je pevné pfipevnéna nebo zavése-
na.

e Houpejte se pomalu a rovhomérné.

e  Pravidelné kontrolujte opotiebeni a uvolnéné dily.

Udrzba Tykového Dieva

Tykové dievo je ptirozené odolné vici povétrnostnim vlivam.
Postupem ¢asu zméni barvu ze zlatohnédé na stiibrosedou - coz
je pfirozeny jev bez vlivu na kvalitu.

Cisténi:
e (istéte 1-2x roéné vodou a jemnym mydlem.

e Nepouzivejte vysokotlaky cisti¢ ani abrazivni prostred-
ky.

e Nechte zcela uschnout pred pouzitim.
Osetieni:

e Prozachovani barvy naneste olej nebo ochranny natér
na teak 1-2x ro¢né.

e Aplikujte na ¢isté, suché dfevo a setfete prebytek.
Ochrana:

e  Zakryjte prodySnym krytem nebo uskladnéte pod
stfechou v zimé.

e  Zabrante dlouhodobému kontaktu s vodou.

Upozornéni
e Nestijte ani neskakejte na lavici.
e  Pravidelné kontrolujte upevnéni.

o  Prestante pouzivat pri viditeném poskozeni.

Pozor!
Navzdory peclivé kontrole neneseme odpovédnost za tiskové nebo
pisafské chyby.
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pL Polski
Wstep

Gratulujemy zakupu hustawki ogrodowej AXI z drewna tekowe-

go.
AXI projektuje bezpieczne i trwate produkty do wieloletniego uzyt-

kowania na zewnatrz.
W razie pytan skontaktuj sie ze sprzedawca lub obstuga klienta.

Bezpieczenstwo
e Uzywaj tylko na ptaskiej i stabilnej powierzchni.
e  Regularnie sprawdzaj faricuchy, sruby i mocowania.

e Uzywaj tylko do siedzenia i delikatnego bujania.

e  Dzieci moga korzystac tylko pod nadzorem dorostych.

e Nie uzywaj przy silnym wietrze lub burzy.

e  Unikaj kontaktu ze scianami lub przeszkodami.

Uzytkowanie

e  Upewnij sig, ze fawka jest solidnie zamontowana lub
zawieszona.

e  Bujaj sie powoli i rownomiernie.

e Regularnie kontroluj zuzycie i luzne elementy.

Konserwacja Drewna Tekowego

Drewno tekowe jest naturalnie odporne na warunki atmosferyczne.

Z czasem zmienia kolor z brazowego na srebrnoszary, co jest
naturalnym procesem.

Czyszczenie:
e  Czysc¢ 1-2razy w roku woda z tagodnym mydtem.

e Nie uzywaj myjek cisnieniowych ani srodkéow
Sciernych.

e Pozostaw do catkowitego wyschniecia przed uzyciem.
Pielegnacja:

e Aby zachowac kolor, nanie$ olej lub impregnat do teku
1-2 razy w roku.

e Stosuj na czyste, suche drewno i usui nadmiar.
Ochrona:

e  Przykryj oddychajacym pokrowcem lub przechowuj
pod zadaszeniem zima.

e Unikaj dlugotrwatego kontaktu z woda.

Ostrzezenia
e Nie stawaj ani nie skacz na fawce.

e  Regularnie sprawdzaj mocowania.
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e  Zaprzestan uzywania przy widocznych uszkodzeniach.

Uwaga!
Pomimo doktadnej kontroli nie ponosimy odpowiedzialnosci za
btedy drukarskie lub pisarskie.

sk Sloven¢inaUvod

Blahozeldme vam k zakupeniu zavesnej lavicky AXI z tykového
dreva.

AXl vyraba bezpecné a trvacne produkty pre roky pohodlia vo vasej
zahrade.

V pripade otazok kontaktujte predajcu alebo zdkaznicky servis.

Bezpecnost
e Pouzivajte iba na rovnom a stabilnom povrchu.
e  Pravidelne kontrolujte retaze, skrutky a spoje.
e Pouzivajte iba na sedenie a jemné hojdanie.
e Deti moézu pouzivat iba pod dohladom dospelych.

e Nepouzivajte pri silnom vetre alebo burke.

Zabrante kontaktu so stenami a prekazkami.

Pouzitie

e  Uistite sa, Ze lavicka je pevne pripevnena alebo zave-
sena.

e Hojdajte sa pomaly a rovhomerne.

e  Pravidelne kontrolujte opotrebovanie a uvolnené casti.

Udrzba Tykového Dreva

Tykové drevo je prirodzene odolné voci poveternostnym vplyvom.
Postupom c¢asu zmeni farbu zo zlatohnedej na striebristosivu, o
je prirodzeny proces bez vplyvu na kvalitu.

Cistenie:
e (Cistite 1-2x roéne vodou a jemnym mydlom.

e Nepouzivajte vysokotlakovy ¢isti¢ ani brisne pros-
triedky.

e Pred pouzitim nechajte Uplne vyschnut.
Osetrenie:

e Nazachovanie farby naneste olej alebo tmel na teak
1-2x rocne.

e Nandsajte na cisté, suché drevo a odstrante prebytok.
Ochrana:

o  Zakryte priedusnym potahom alebo ulozte pod
pristreSok pocas zimy.

e  Zabrante dlhodobému kontaktu s vodou.
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Upozornenia
e Nestojte ani neskacte na lavicku.
e Pravidelne kontrolujte upevnenia.

e  Prividitelnom poskodeni prestante pouzivat.

Pozor!
Napriek dokladnej kontrole nenesieme zodpovednost za tlacové
alebo pisomné chyby.

HU Magyar
Bevezetés

Gratuldlunk az AXI teakfa hintapad megvasarlasahoz.
Az AXI biztonsagos és tartds termékeket készit, hogy hosszu éveken
at élvezhesse a kényelmet a kertben.

Kérdés esetén forduljon az értékesitéhoz vagy az tigyfélszolgalathoz.

Biztonsag
o  Csaksik, stabil feliileten hasznalja.

e Rendszeresen ellendrizze a ldncokat, csavarokat és rog-
zitéseket.

e  Csak ilésre és finom hintazasra hasznalja.

o Gyermekek csak felnétt feliigyelete mellett hasznal-
hatjak.

e Ne hasznalja erds szélben vagy viharban.

e Keriilje a falakkal vagy targyakkal valo6 iitk6zést.

Hasznalat

e Gybz6djon meg rola, hogy a pad biztosan rogzitett vagy
felfiiggesztett.

e Hintazzon lassan és egyenletesen.

e  Rendszeresen ellendrizze a kopast és a laza alkatrésze-
ket.

A Teakfa Karbantartasa

A teakfa természetesen id6jarasallo, olajtartalmu keményfa.
Id6vel aranybarnardl eziistsziirkére valtozik — ez természetes
folyamat, és nem befolyasolja a minéséget.

Tisztitas:
e  Evente 1-2 alkalommal tisztitsa enyhe szappanos vizzel.

e Ne hasznaljon magasnyomasu mosoét vagy csiszolo
szereket.

e Hasznalat el6tt hagyja teljesen megszaradni.

Kezelés:
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e Aszin megdrzése érdekében alkalmazzon teakolajat vagy
feliiletkezel6t évente 1-2 alkalommal.

e  Tiszta, szaraz fara vigye fel, és torolje le a felesleget.
Védelem:

o Takarja le légatereszt6 huzattal vagy tarolja fedett hely-
en télen.

e Ne hagyja vizben allni.

Figyelmeztetések
e Nealljon vagy ugorjon a padra.
e  Rendszeresen ellendrizze a rogzitéseket.

o  Hasznalatat sziintesse be sériilés esetén.

Figyelem!
A gondos ellenérzés ellenére nem vallalunk felelésséget a nyom-
tatdsi vagy irasi hibdkért.

pk Dansk
Indledning

Tillykke med kabet af din AXI gyngebaenk i teaktrae.
AXI designer sikre og holdbare produkter til mange ars brug i haven.
Kontakt din forhandler eller kundeservice ved spgrgsmal.

Sikkerhed
e Brug kun pa fladt og stabilt underlag.
e  Kontroller regelmaessigt kaeder, bolte og samlinger.
e  Brug kun til at sidde og gynge let.
e Born ma kun gynge under opsyn af en voksen.
e Brug ikke i kraftig vind eller storm.

e Undga kontakt med vaegge og forhindringer.

Brug
e Sorg for, at baenken er sikkert monteret eller ophaengt.
e Gynge langsomt og jeevnt.

e Kontroller jeevnligt for slid og lase dele.

Vedligeholdelse af Teaktrze

Teaktrze er et naturligt, vejrbestandigt hardttree med olieindhold.
Med tiden sendrer farven sig fra gyldenbrun til sglvgra - dette er
normalt og pavirker ikke kvaliteten.

Renggring:
e Rengor 1-2 gange arligt med mild saebe og vand.

e Brug ikke hgjtryksrenser eller slibemidler.
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e  Lad banken terre helt for brug.
Behandling:

e  For at bevare farven pafor teakolie eller forsegler 1-2
gange om aret.

e  Pdfer pa rent, tert tree og flern overskydende olie.
Beskyttelse:

e Daek med et andbart overtraek eller opbevar under tag
om vinteren.

e Undga stdende vand.

Advarsler
e  Sta eller hop ikke pa baenken.
e  Kontroller fastgorelser regelmaessigt.

e  Stop brug ved synlige skader.

Bemaerk!
Vi kan ikke holdes ansvarlige for tryk- eller skrivefejl.

SE Svenska
Inledning

Grattis till ditt kop av AXI gungbénk i teaktra.

AXl tillverkar sakra och hallbara produkter for manga ars anvand-
ning utomhus.

Kontakta aterforsaljaren eller kundtjénst vid fragor.

Sdkerhet
e Anvand endast pa plan och stabil yta.
e  Kontrollera regelbundet kedjor, skruvar och fasten.
e Anvand endast for att sitta och gunga forsiktigt.
e Barn ska alltid vara under vuxens uppsikt.
e Anvand inte vid stark vind eller storm.

e  Undvik kontakt med vdggar eller hinder.

Anvindning
o  Setill att banken dr stadigt monterad eller upphangd.
e Gunga langsamt och jamnt.

e  Kontrollera regelbundet for slitage eller [6sa delar.

Underhall av Teaktra

Teak ar ett naturligt, vaderbestandigt traslag med naturlig olja.
Med tiden @ndrar farg fran gyllenbrun till silvergra, vilket ar nor-
malt.

Rengoring:
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e Rengo6r 1-2 ganger per ar med mild tval och vatten.
e Anvand inte hogtryckstvitt eller slipmedel.
e  Lattorka helt innan anvandning.

Behandling:

e  For att bevara fargen, applicera teakolja eller forsegling
1-2 ganger per ar.

e  Applicera pa rent, torrt trd och torka bort 6verflod.

o  Tack med ett ventilerat skydd eller férvara under tak pa
vintern.

e  Undvik stdende vatten.

Varningar
e  Sta eller hoppa inte pa banken.
o  Kontrollera fasten regelbundet.

e Avbryt anvandning vid synliga skador.

Observera!
Vi ansvarar inte for tryck- eller skrivfel.

No Norsk
Innledning

Gratulerer med kjgpet av din AXI teak hagegyngebenk.

AXl lager solide og trygge produkter som gir mange ars bruk i ha-
gen.

Kontakt forhandler eller kundeservice ved sparsmal.

Sikkerhet
e  Bruk kun pa flatt og stabilt underlag.
e  Kontroller kjeder, skruer og fester jevnlig.
e  Bruk kun til a sitte og gynge forsiktig.
e Barn ma vaere under oppsyn av voksne.
e  |kke bruki sterk vind eller storm.

e Unnga kontakt med vegger og hindringer.

Bruk
e Sprg for at benken er sikkert montert eller opphengt.
e Gynge sakte og jevnt.

e  Kontroller regelmessig for slitasje eller Igse deler.

Vedlikehold av Teak

Teak er et naturlig, veerbestandig tre med naturlige oljer.
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Over tid endres fargen fra gyllenbrun til selvgra - en naturlig
prosess.

Rengjering:
e Rengjor 1-2 ganger i aret med mildt sdpevann.
e  lkke bruk heytrykkspyler eller slipemidler.
e Labenken torke helt for bruk.

Behandling:

e  For a bevare fargen, pafor teakolje eller forsegling 1-2
ganger i aret.

e  Pafer pd rent, tert treverk og terk bort overskudd.
Beskyttelse:

e Dekk med et pustende trekk eller oppbevar under tak
om vinteren.

e Unnga staende vann.

Advarsler
o  lkke sta eller hopp pa benken.
o Sjekk festene regelmessig.

e Avslutt bruk ved synlige skader.

Merk!
Vi tar ikke ansvar for trykk- eller skrivefeil.

GR ENAnvika
Eicaywyn

Juyxapnthpla yia tnv ayopd tng EUAvng kouviag AXI anoé Tik.

H AXI oxedialel ac@aln Kat avOeKTIKA TIPoIdVTA Yia TTOANG Xpovia
XPriong oTov KNAToO.

Ma amopieg eMKOIVWVAOTE L€ TOV AVTITPOOWTIO 1 TNV e§UTTNPETNON
TTEAATWV.

Ac@dlsia

e  XpPNOIHOMOINOTE HOVO G eMiMedn Kat oTabepn
EMPAvELA.

o EAéyxeTe TAKTIKA TIG AAUCIOEC, TIG Bideg Kal TIG oUVSETELG.

e  XpNOIHOMOINOTE HOVO yia KaO1oTh Kat amaln Kivnon.
o Tamaidid mpémel va emBAémovral amo evAAIKaA.
e Mnv T XpnOlHOTOLEITE pE SUvaTO Aveo 1 Katatyida.

e AMO@UYETE TNV EMAWPN HE TOIXOUG I} EPOSia.

Xpnon

e BefawBeite 611 n Kovvia gival oTaBepd TomoBeTnpévn )
KPEUAOHEVN.

e KouvnOsite apyd Kai opoiopoppa.
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e EAéyxete ouyxva yia ¢Oopd ) xahapd pépn.

Tuvtripnon ZVAov Tk

To 0N TIK €ival QUOLKA aVOEKTIKO OTIC KALPIKEG CUVONKEG.
Me tov Kaipd alalel armoé Xpuookagé Gg aon i yKpL, KATL
@uololoyiko mou Sev emnpeddel TNV MOLOTNTA.

KaBapiopoc:

o KaBapiote 1-2 popég To XpOVO LiE RTTIO CATTOUVL KAl
vepo.

e Mnv XpNOIHOTIOLEITE MECTIKO PNXAVNHA 1} AELIAVTIKA.
e AQOTE va OTEYVWOEL TANPWG TIPIV TN XPrion.
Enefepyacia:

e [lava dlaTnPAOETE TO XPWHA, EQAPUOOTE AASIL
OTEYAVOTIOINTIKO TIK 1-2 QOpPEG TO XPOVo.

e  E@apudote o kaBapd, oteyvod EUAO KAl APAIPECTE TO
niepiooto mpoidv.

Mpootacia:

o  KalUuyte pe avanmveUGIHo KAAUMUA 1) amoOnKeVoTe KATW
Ao OTEYAOTPO TOV XEIUWVA.

o  ATMOQUYETE TO OTACIHO VEPO.

Mpo&iSomooeig
e Mnv otékeote | Tddte mavw TRV Kovvia.
o EMNéyxXeTE GUYXVA TA ONUEiIA OTEPEWONG.

o AlaKOYTE TN XPiON AV UTIAPXOUV EUPAVEiG pOopEg.

Mpocoyn!
Mapd Tov PooeKTIKO €NeyX0, Sev Pépoupe uBUVN Yla TUTTOYPAPIKA
Il CUVTOKTIKA AAOn.
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AXI
AXlis one of our brands with awesome products
of great quality, that offers hours of active fun!
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